"Vox Patrum" 6/1986/ z.,11

CZY LEACINSCY OJCOWIE KOSCIOEA
ZNALI TRAGEDIOPISARZY GRECKICH?

Kto nawet pobieznie przeglada literature patrystycznag tatwo
zauwazy niecheé, czy tez wrecz wrogie nastawienie 0jcdéw Kosciola
do teatru., W swoich mowach i homiliachi, a takze specjalnych trak-
tatachz, zwalczali teatr i wszystko to, co bhylo z nim zwigzane,
jako dzielo szatana i oddawanie czci poganskim bozkom, a szcze-
gélnie Bachusowi 1 Wenerzes. Nawracajacy si¢ na chrzescijaidstwo

juz od II w, sktadali przy chrzcie, istniejyca zreszta do dzis,

1 Por. Joannes Chrysostomus, Homilia contra ludos et theatra, PG
56, 263-270, ttum., W, Kania, Homilie 1 kazania wybrane, PSP 8,
Warszawa 1971, 175-181; C. Moss, Jacob of Serugh's gomelies on
the spectacles of the theatre, "Le Museon. Revue d’etudes orien-
tales" 48/1935/ 87-112,

2 Por.Tertullianus, De spectaculis, CCL 1, 227-253, tilum. W, Myszor,
0 widowiskach, PSP 5, Warszawa 1970, 79-113; Novatianus, De spe-
ctaculis, CCL 4, 168-179 /PsCyprianus/.

3 Por. Tertullianus, De spectaculis 10, CCL 1, 236-237, PSP 5, 93
-94: "Teatr z racji nieczystosci miejsca to nic innego jak
dwigtynia Wenery. Tylko w ten sposdb, przez s$wigtynig, widowiska
tegzo rodzaju zostaly uznane przez pogan /.../ Z Wenera zas dosko-
nale zgadza sie¢ Liber. Te dwa demony rozkoszy i pijalstwa sa ze
sobg w fcistej zmowie i zaprzysigzeniu. Opieka Wenery i Libe-
ra nad sztukami scenicznymi jest oczywista. To,co wtasciwe i cha-
rakterystyczne jest dla sceny, a wigc dwuznacznosS¢ gestdéw i ru-
chdéw cielesnych, sktadaja aktorzy jako dar ofiarny Wenerze
i Liberowi, jej ze wzglgdu na pteé, jemu z powodu pijanstwa,
Wszystko zas co wyrazaja glosem, melodia, instrumentami lub
recytowanym tekstem wzigly w posiadanie rdzne Apolliny, Muzy,
Minerwy i Merkuriony /.../. Widzimy wigc, 2e sztuki wiaSciwie
podéwigcone sa czci tych demondéw, ktérzy kryja sie¢ pod imiona-

mi ich autordw, a wiec nie sa pozbawione balwochwalstwa, skoro
ich twérey uchodza za bogéw. Co wigcej, powinnismy 1§¢ dalej

i1 postawié Scista preskrypcjg, ze demony staly sieg w ogdle
twérczym natchnieniem tego rodzaju sztuk 1 starajg sie wyzys-—
kaé dla siebie nieczystosé¢ widowisk, czy innych odmian baiwo-
chwalstwa, aby odwrécié cztowieka od Boga 1 zmusié go do skta-
dania hotdu im samym".
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przysiege wyrzeczenia sig szatana i jego pychy /renuntio diabolo

et pompae et angelis eius/4; przez pyche szatanska rozumiano m.in,
widowiska w teatrze, cyrku i amfiteatrzes. To niezbyt zrozumiale
dla dzisiejszego przecigtnego czytelnika negatywne nastawienie do
teatru, uwazanego badZz co badZz za jedno z najwigkszych kultural-
nych osijgniedé swiata starozytnego, bylo juz przedmiotem wielu stu-
diéwa, ktére niestety nie zawsze rozgraniczaty teatr i dramat od

4 Por, Cyrillus Hierosolymitanus, Catechesis XIX /mystagogica I/,
4-6, SCh 126, 88-92, PSP 9, 302: "Sityszales, jak ci kazano wy-
01qgnqé reke 1 Jakby do obecnego powiedzieé: "Odrzekam sig¢ cie-
bie, szatanie /.../ i wszystkich spraw twoich /.../ i wszelkiej
pychy twojej. Pychag szatana sg szalenstwa teatralne, wyscigi
konne, polowanie i tym podobne marnosci"; Joannes Chrysostomus,
Catechesis ad illuminandos II 20, SCh 50 bis, 145, Kania /Sakra-
menty wiary/ 158: "Nastegpnie kaze wam kaplan méwic¢: "Odrzekam
ci sig, szatanie, odrzekam si¢ twej pychy, twej chwaly, twych
spraw"; Constitutiones Apostolorum VII 41, 1-2, X. Funk /Didas-
calia et Constitutiones Apostolorum, Paderbornae 1905/ 445: "Cum
ergo renuntiat, qui baptizatur, ita recitet: ".ienuntio satanae
et operibus elus et pompis eius et cultibus eius et angelis
eius et inventis eius ac omnibus quae sub eo sunt"; Tertullia-
nus, De corona 3, 2,CCL 2, 1042; Origenes, In Numeros hom. XII
4, PG 12, 665 CD.

5 Caesarius Arelatensis, Sermo 12, 4, CCL 103, 61: "Kazdy juz
wprawdzle wie, co stanowi pyche szatana, ale trzeba wam i o niej
kilka sidéw powiedziec: wszystkie ordynarne widowiska krwawe lub
bezwstydne s3 pychj szatana, Joannes Chrysostomus, De inani gloria
et puerorum educatione 3, SCh 188, 74, PSP 13, 158 159; tenze,

In Julianum martyrem 4, PG 50, 673—674; Por, Heiko Jiirgens, Pompa
diaboli: Die lateinischen Kirchenv#dter und das antike lheater,
Stuttgart 1972; H. dahner, "Pompa diaboli". Ein Beitrag zur Be-
deutungsgeschichte des Wortes "pompe-pompa" in der urchristlichen
Taufliturgie, "Zeitschrift fdr katholische Theologie" 55/1931/
239-273; J. H Waszink, Pompa diaboli, "Vigiliae Christlanae"
1/1947/ 13-41; H. Wey, "Die Funktion der b8sen Geister bei den
griecnischen Apologeten des zweiten Jahrhunderts nach Christus,
Winterhur 1957.

6 Por. C. Andresen, Theater, A 4: Stellung des Christentums zum
Theater, in: Lexikon der Alten Welt, Zlrich-Stuttgart 1965, 3029
-3030; H. Alt, Theater und Kirche in ihrem gegenseitigen Verhilt-
nis, Leiden 1970 /repr, Berlin 1846/, J. B. Eriau, Pourquoi les
Peres de 1'Eglise ont condamné le theatre de leur temps, Paris-
Angers 1914; Heiko Jtirgens, Pompa diaboli., Die 1ateinxschen
Kirchenvﬂter und das antike Theater, Stuttgart 1972; Ch. Schnusen-
berg, Das Verh#ltnis von Kirche und Theater. Dargestellt an aus-
gewHhlten Schriften der Kirchenviter und liturgischen Texten bis
auf “4malarius von Metz /775-852/, Bern - Frankfurt a.M. 1981;

G. J. Theocharidis, Beitr#ige zur Geschichte des byzantinischen
Profantheaters im IV und V Jahrhundert, hauptsfichlich auf Grund
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przedstawien teatralnych. Teatr dramatyczny wystawiajgcy klasycz-
ne tragedie i komedie byl w okresie patrystycznym w stanie calko-
witego upadku. W miejsce wzniostych tragedii okresu klasycznego,
wzbudzajgcych w widzach najszlachetniejsze uczucia, pojawily sie
na scenie przedstawienia mimu i pantomimy, co do ktdrych tresci

i formy mieli wiele zastrzezen nawet sami pogan1e7.

Warto si¢ zastanowié, czy autorzy wczesnochrzescijanscy tyl-
ko zwalczali teatr i1 nie ulegali 2adnym wplywom dlugowiecznej tra-
dycji teatralnej? Klasyczne tragedie i komedie byly przeciez przed-
miotem studiéw szkolnych., Czy wiec i od ich znajomosSci odzegnywali
sie chrzescijanie? Poniewaz jest to zagadnienie stosunkowo rzad-
ko poruszane, chcialabym w miarg mozliwosci odpowiedziec¢ na pyta-
nie: czy i w jakim stopniu autorzy wczesnochrzedcijanscy znali
klasyczng tragedie i komedig oraz ich twércow? Odpowiedz bylaby

der Predigten des Johannes Chrysostomus Patriarchen von Konstan-
tinopel, Milnchen 1940; W, Weismann, Kirche und Schauspiele. Die
Schauspiele im Urteil der lateinischen Kirchenvlter, unter be-
sonderer Berficksichtigung von Augustin, Wi#irzburg 1972; P, Wolf,
Die Stellung der Christen zu den Schauspielen nach Tertullians
Schrift "De spectaculis™, Leipzig 1897; J. Srutwa, Widowiska
epokl klasycznej w ocenie KosSciola afrykanskiego II-V wieku,
RTK 27/1980/ z. 4, 43-56; S. Longosz, Widowiska teatralne zagro-
zeniem dla zycia rodzinnego wg éw, Jana Chryzostoma, w: Chrzes$-
cijanie a 2ycie publiczne w cesarstwie rzymskim III 1 IV w,
/praca zbior, red. J. Srutwa,w druku TN KUL/.

T Por., Vergilius, Aeneis V 64-66: "Mimi solis inhonestis et adul-
teris placent/ . per illos enim discitur, quemadmodum/ illicita
fiant aut facta noscantur™; Macrobius, Saturnaliorum conviviorum
II 1, 8, 9: "fabulonis impudica et praetextata verba iacentis
ad pudorem et modestiam versus imitata"; Quintilianus, Insti-
tutio oratoria VI 3, 8; Ovidius, Tristiae II, 493-518; Julianus
Imperator /Apostata/, Epistola 89 b, 304 b-d, tium, W. Klinger,
/Julian Apostata, Listy, Wroctaw 1962/ 56; C. GYllmann, Zur Beur
teilung der 8ffentlichen Spiele Roms bei Tacitus, Plinius dem
Jiingeren, Martial und Juvenal, M#nster 1942; H. Reich, Der Mi-
mus, Bd. 1, Berlin 1903, 50-80; I. Friedl#nder, Darstellungen
aus der Sittengecschichte Roms in Zeit von August bis zum Aus-
gang der Antonine, Bd. 2, Leipzig 1910, 112-147,
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zapewne zbyt obszerna i moglaby stanowié nawet przedmiot wigksze]
rozprawy. Ograniczg sig¢ wigc tylko do problemu sformulowanego w ty-
tule artykulu. Przez znajomos$é te¢ bede rozumiala wyliczanie imien-
ne tragikéw lub tytuléw ich dramatéw, cytaty,r62nego rodzaju aluzje
czy reminiscencje, nawet anonimowe, do ich twérczosci. Duzg pomoc
bedg stanowily tu indeksy wydad krytycznych lub przekladdéw patry-
stycznych, Juz z géry mozna zakladaé, ze dramaturdzy greccy bgda
lepiej znani i czesciej cytowani przez autoréw wczesnochrzescijar-
skich na Wschodzie ni%z na Zachodzie, gdzie znajomo$é greki w okre-
sie patrystycznym szybko zanikalas. Postawione zagadnienie oméwieg
w sposéb chronologiczny.

1. Tragicy archaiczni

Do gléwnych przedstawicieli starozytnej tragedii greckiej
naleza, jak wiadomo, Ajschylos /525-456/, Sofokles /496-406/
i Eurypides /480-406/. Ich utwory stanowily podstawcdy kanon lektur
szkolnych, skad czerpaly wiedz¢ i madros§é liczne pokolenia. Do
tych wige twércéw ograniczg przede wszystkim swe badania,

Tragediq grecka stworzyli jednak w VI w, prz., Chr. tacy poeci,
Jak: wspdélczesny Solonowi Tespis, Chojrilos i Frynich z Aten. Z ich
twérczosci w okresie patrystycznym zachowaly sig zaledwie nieliczne
fragmenty, z ktdérymi zapgznawano potomnych przewaznie w szkole. Tg
droga, byé moze, poznawali je réwniez Ojcowie Kosciola, Pierwszego
z nich siowami Horacego,wspomina w jednej ze swych pieéni bp Sydo-
niusz Apolinary /431-478/ w znanym satyrycznym fragméncie o greckich
dramaturgachg, dwéch zas§ pozostatych $w, Hieronim /347-419/ w swej

8 Por. P, Courcelle, Les lettres grecques en Occident, Paris 19482.

9 Sidonius, Carmen IX 232-238, MGH Auctores antiquissimi 8, 224,
lub: ed. Loeb /Cambridge 1936/, 188:

"/e../ unus colit hispidum Platona /.../
orchestram quatit alter Euripidis

pictum faecibus Aesxchylon secutus

aut plaustris solitum sonare Thespin,
qui post pulpita trita suo cothurno
ducebat olidae marem capellae",

Por. Horatius, De arte poetica 275-277:

"Ignotum tragicae genus invenisse Camenae
dicitur et plaustris vexisse poemata Thespis,
quae canerent agerentque peruncti faecibus ora".
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"Kronice", podkreslajgc tylko ich stawg bez zaznaczania zastug
wobec tragediito. Rzecz ciekawa, ze o Tespisie, uwazanym za ojca
tragedii, nie wspomina nigdzie dociekliwy Hieronim, ktéry w po-
czet tragediopisarzy greckich zaliczyl, nie wiemy z jakich powo-
dow, 2zyjacego na przelomie VI 1 V w. filozofa przyrody Ksenofanesa

z Kolofonuii.

2. Ajschylos

Pierwszy i najstarszy z trzech wielkich greckich tragedio-
pisarzy Ajschylos, autor 70 tragedii i 20 dramatéw satyrowych, jest
w calej tacinskie) literaturze patrystycznej wspominany tylko trzy-—
krotnie: dwa razy w "Kr _nice" przez $w, Hieronima pod datami 496
i 477 z wyrazZnym zaznaczeniem, ze jest Lragediopisarzemiz,oraz
przez wymienionego wyzej bpa Sydoniusza, réwniez slowami Horace-
go13
za posrednictwem tego ostatniego. Ta nikta znajomoS$¢é dramaturga
przez tacirskich Ojcéw Kosciola jest tym dziwniejsza, Ze na Wscho-

, co zdaje sie¢ sugerowaé, 1z zna jego imig przede wszystkim

dzie byt on uznany za klasyka i stosunkowo czg¢sto cytowany, m.in.
przez Teofila z Antiochii, Klemensa Aleksandryjskiego i Euzebiusza

z Cezarei1

4. Jego dramaty, jak to podkreslajg E., Rapisarda, a za
nim H, JUrgens, wywarty duzy wplyw na twérczosé zyjacego na prze-—

tomie V 1 VI w. chrzedcijanskiego poety Drakoncjusza, szczegdlnie

10 Chronica a. 483, GCS 47, 109, w, 1-2: "Choerilus et Frynichus
inlustres habentur",

11 Chronica a. 540, GCS 47, 103 b w. 23-26: "Simonide3 lyricus
et Phocyllides clari habentur et Xenophanes physicus scriptor
tragoediarum",

12 Chronicon a. 496, GCS 47, 107 w. 21-22: "Aeschylus tragoediarum
scriptor agnoscitur; tamze, a. 477, GCS 47, 109 w, 13-14:
"Aeschylus tragoediarum scriptor agnoscitur",

13 Sidonius, Carmen IX 235, por. note 9.
14 Por. I. Opelt, Aischylos, JbAC 5/1962/ 192-194,
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napisang w epickich heksametrach swiecka "Tragedig Orestesa"is.

Poeta ten jednak nie wymienia nigdzie imiennie Ajschylosa, jakkol-
wiek wie, %2e watki fabularne jego dramatu byly podejmowane juz
wezeéniej przez tragediopisarzy greckich i rzymskichie. Wezedniej-
szy znawca twérczosci Drakoncjusza, C. Rossberg nie dostrzegatl
Jednak 2adnego wplywu greckiego dramaturga na "Tragedig¢ Orestesa",
ale jedynie oddziatywanie stownictwa Wergiliusza, Owidiusza, Lu-
kana, Stacjusza i Klaudiana17. Ajschylosowego wplywu nie zauwazyl
réwniez wspdlczesny wydawca $wieckich piedéni Drakoncjusza, J.M,
Diaz De Bustamanteis.

3. Sofokles

Drugi z wielkiej tréjki greckich tragediopisarzy - Sofokles,
autor ok. 120 tragedii i dramatéw satyrowych, jest pierwszym dra-
maturgiem znanym szerszemu kregowi lacirskich Ojcéw Kosciola.
Pierwszym zaé z nich, ktéry wymienit jego imig¢ byl Tertulian /155-
220/. W traktacie "0 duszy", wylicza m.in. szereg wypadkéw znanych
z mitologii lub historii, w ktérych jest mowa o waznych niekiedy
wydarzeniach zapowiadanych bohaterom we snie. Wéréd nich znajduje
sig, nie wiadomo skad zaczerpnigta, anegdota o Sofoklesie, ktdry
we énie mial odnalezé ztota korong™ ~. Innym zas razem Tertulian

15 Tekst tragedii: MGH Auctores antiquissimi 14, 197-286, lub:
Draconzio, La tragedia di Oreste, ed. E. lapisarda, Catania
1951, O wpiywie Ajschylosa por. E. llapisarda, dz. cyt., s. VII
-VIII, 37-38, 44, 184 oraz indeks pod terminem "Aeschilus";
Heiko Jfirgens, Pompa diaboli. Die lateinischen Kirchenvdter un
das antike Theater, Stuttgart 1972, 7.

16 Por. Orestis tragoedia 13-14, MGH Auctores antiquissimi 14,
197: "Te rogo, Melpomene, tragicis descende cothurnis et pede
dactylico resonante quiescat iambus",

17 C. Rossberg, De Dracontio et Orestis quae vocatur tragoediae
auctore eorundem poetarum Vergilii Ovidii Lucani Statii Clau-
diani imitatoribus, Nordae 1880.

18 Por. J. M. Diaz De Bustamante, Draconcio y sus carmina profa-
na, Estudio biografico, introducciédn y edicién critica, Santia-
go de Compostella 1978,

19 De anima 46, 9, CCL 2, 852: "Coronam auream cum ex arce Athenae
perdidissent, Sophocles tragicus somniando reginvenit"; por.
A, d’Ales, Tertullien helleniste, "Revue des etudes grecques"
50/1937/ 333.
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wymienia dwukrotnie anonimowo podobng,uszczypliwyg anegdott¢, doty-
czacq sofoklesowej tragedii "Krél Edyp", ktérej fabule i jej auto-
ra mieli wyémiaé Macedoﬂczycyzo. Historia Edypa nie byta mu obca,
skoro jeszcze kilka razy czynil do niej alu23921. Trudno jednak
powiedzieé, czy znal J3 z mitologii, czy z lektury tragedii Sofo-
klesa, Tertulian przytoczyl réwniez bezimiennie krgzace przysio-
wie, 1% "czas wszystko wyswietla", ktére, jak sig okazuje, jest
sentencja pochodzaca z zaginionego dziela Sofoklesazz. Podsumowu-
jac powyzsze uwagl trzeba powiedzieé, 2e znajomosé Sofoklesa u af-
rykanskiego Apologety byla bardzo powierzchowna i wydaje sig, 12
opierata sig ona nie tyle na osobistej lekturze jego dramatéw, ile
na potocznie zaslyszanych informacjach.

Pewng drobng aluzje do sofoklesowych dziejéw Edypa spotyka-
my takZze u drugiego apologety laciinskiego Minucjusza Feliks523

20 Ad nationes I 16, 5, CCL 1, 34-35, PSP 29, 65-66: "Skoro tylko
wyszedl na sceng Edyp z wyklutymi oczami, /Macedoriczycy/ wy-
buchneli émiechem i szyderstwem. Zmieszany takim potraktowa-
niem roli aktor powiada: "Panowie, czyz nie spodobalem sig
wam?" Macedonczycy odpowiedzieli: "Alez tak. Grasz wspaniale.
Tylko albo autor byl najglupszy, skoro tak napisal, albo Edyp
byl szalencem, skoro tak postapiit". Nastgpnie jeden do dru-
glego dodat: "Chodzil do matki"; por. Apologeticus 9, 16, CCL
1, 104, POK 20, 46; E. N8ldechen, Tertullian und das Theater,
ZKG 15/1895/ 163 1 A. d'Ales, Tertullien helléniste, art. cyt.,
333.

24 Por. Ad nationes I 7, 27, CCL 1, 20, PSP 29, 53: "/Chrzescija-
nie/ wcale nie napadajg na tragedie Tyestesa i1 Edypa". - Tra-
gedia Edypa polegala na tym, 2e gdy sig dowiedzial, i2 ma za
%one swoj3 matke, dobrowolnie wyklul sobie oczy.

22 Apologeticus 7, 13, CCL 1, 100, POK 20, 37: "Dobrze zas jest,
%e, jak to takze wasze przysitowia i sentencje poswiadczajy,
nczas wszystko wyswietla", stosownie do wskazad natury, kto-
ra tak zarzagdzita, ze nic dtugo nie zostaje w ukryciu, chociaz-
by pogtoska tego nie rozniosta" - "Omnia tempus revelat /.../
ut nihil diu lateat"._,/por. Ad nationes I 7, 6, CCL 1, 18/ =
Sophocles, Frg. 280.N°. Por, A, Otto, Sprichwdrter und sprich-
w8rterliche iedensarten der R8mer, Leipzig 1890, 343, 5.

23 Octavius 31, 3, CSEL 2, 44, POK 2, 66: "U Perséw dozwolone jest
mieé stosunek z matkg /.../ wasze dziela historyczne i wasze
dramaty, ktére chetnie czytacie i sluchacie, chelpig si¢ ka-
zirodztwami",
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Wydaje sig jednak, 2e wzmianka ta i tym razem nie wynika z bezpo-
dredniej znajomo$ci dramatéw Sofoklesa, lecz z lektury apologetycz-
nych pism Tertuliana,

Réwnie mglista znajomosé twérczosci Sofoklesa zauwazamy
u éw, Ambrozego /339-397/. Chcac w jednym ze swoich listéw wyka-
zaé starsze pochodzenie postaci biblijnych od wybitnych nawet syl-
wetek swiata pogariskiego, zacytowal rzekomg sentencje imiennie wy-
mienionego Sofoklesa, ktéry miat byé o wiele miodszy od Joba i Da-
w1d324. Okazuje sig jednak, %e sentencja ta pochodzi nie od Sofo-
klesa, ale od Filona Aleksandryjskiegozs. Biskup Mediolanski znatl
wigc imi¢ wielkiego dramaturga greckiego, lecz nie mamy zadnych
podstaw, aby sadzié, ze osobidcie czytal jego dramaty,

W tym samym niemal czasie wspomina Sofoklesa imiennie chrzes-
cijanski retor afrykarski - Arnobiusz Atendczyk, 2yjacy w 1. pol.
IV wieku. Zaznacza on, %e nie kto inny, ale Sofokles utrwalil tra-
dycje, 2%2e Mars urodzil sig¢ w granicach Tracji, czynigec przez to
bezimienng aluzjg do Antygony wspominajgcej o tym fakcieas. Wyda-
Je sig jedRak, %e ten szczegél mitologiczny, dotycziycy miejsca na-
rodzin Marsa, zaczerpnal Arnobiusz nie tyle z osobistej znajomosd-
ci tragedii Sofoklesa, ile z lektury "Protreptyka™ Klemensa Alek-
sandryjskiego, ktéry o tym wspom1n327. W dwéch innych miejscach
Arnobiusz, piszac o przejmujacym cierpieniu Herkulesa, wymienia

24 Epistola 7/37/, 28, CSEL 82, 57, lub PL 16, 1137: "Quis est
qui Sophoclea in medium ferat carmina dicentia: "Juppiter mi-
hi praeest, nullus autem hominum". Quanto antiquior Job, quan-
to vetustior David?. Agnoscant ergo de nostris se habere quae-
cunque praestantiora locuti sunt"?

25 Por. Sophocles, Frg., 688 N2 = Philo Alexandrinus, Quod omnis
probus liber 3, 19.

26 Adversus nationes IV 25, CSEL 4, 161: "Quis /prodit Martem/
in Thraciae finibus procreatum? Non Sophocles Atticus, cunctis
consentientibus theatris?"; por. Sophocles, Antigona 969 nst,

27 Protrepticus II 29, 3, SCh 2, 84: "Ares, ktdérego czczg jJak
tylko moga poeci /.../ pochodzil wedlug Epicharma ze Sparty,
Sofokles zasd uwazal go za Traka",
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nawet tytul tragedii Sofoklesa - "Trachinki", opisujacej to wyda-
rzeniezs. I w tym wypadku nie wydaje sig, by afrykariski retor oso-
bidoie siggal po te tragedig, lub ogladat jg w teatrze, ale jej
treéé poznat prawdopodobnie, jak na to wskazuje stownictwo, od Cy-
ceronazg, albo tez z jakie)$ granej wéwczas pantomimy, opartej na
tragedii Soroklesaao.

Najwigcej jednak konkretnych informacji biograficznych o So-
foklesie dostarczyt nam sw, Hieronim. Nie tylko bowiem podkreslil
Jego talent jako tragika, lecz wskazal na poczatek jego dziatal-
nodci, ktéry mial miejsce po bitwie pod Salaming i wypedzeniu Te-
mistoklesa, to znaczy w 471 r., oraz wymienil wsp6lczesnych mu slaw-
nych rywali Eurypidesa i Arystofanesa31, takze czas 1 miejsce jego
émierclsa, a nawet podal zaczerpnigta z lektury Cycerona, anegdotg,

28 Adversus nationes IV 35, CSEL 4, 170: "illa proles Jovis So-
phoclis in Trachiniis Hercules pestiferi tegminis circumreti-
tus indagine miserabiles edere inducitur heiulatus, violentia
doloris frangi atque in ultimam tabem diffluentium viscerum
maceratione consumi"; tamze, VII 33, CSEL 4, 266-267: "Indigna-
tio relanguescit Alcidae, si tragoedia Sophoclis cui Trachiniae
nomen est /.../ actitatur?"

29 Por. Cicero, Tusculanae disputationes II 20: "Herculem /.../
qui /.../ dolore frangebatur /.../ quas hic voces apud Sophoclem
in Trachiniis edit" oraz zwroty: "viscerum maceratione", "la-
cerat viscera", "in ultimam tabem", "consumi" = Adversus na-
tiones IV 35 jak wyzej. Zalezno$é t@ widzi Elmenhorst /PL 5,
1073/ oraz W. Kroll /Arnobiusstudien, "Rheinisches Museum"
72/1917-1918/ 74, Anm. 1, oraz H, Jfirgens, Pompa diaboli, dz.cyt.,
11,

30 Por. A. J. Festugibre, Arnobiana, VC 6/1952/ 242,

31 Chronicon a. 471, GCS 47, 109, w. 21-26: "Sofocles tragoediarum
scriptor primum ingenii sui opera publicavit /.../ Sofocles et
Euripides clari habentur"; tamze, a. 438, GCS 47, 114 w, 3-4:
"Aristofanes clarus habetur et Sofocles poeta tragicus"; In Da-
nielem III 11, 2 b, CCL 75 A, 898: "apud Salaminam navale cer-
tamen, quando Sophocles et Euripides clari habebantur et The-
mistocles in Persas fugiens, hausto tauri sanguine periit",

32 Chronicon a. 408, GCS 47, 116 w, 18: "Sofocles Athenis mori-
tur",
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Jak to oskarzony o starcze niedoig¢gstwo bronil przed sgdem swej
poczytalnoéclas. Te biograficzne wiadomosci uzupelnil wspéiczesny
mu lacinski historyk Orozjusz /390-423/ informacja, 2%e razem z Pe-
ryklesem zostal wybrany przez Ateliczykéw na stratega ze wzgledu

34. Niektére z powyzszych danych Hieronima
powtérzyli niemal dostownie pézZniejsi kronikarze Prosper z Akwita-
nii /390-455/35 1 éw. Izydor z Sewilii /560-636/°°,

U péziniejszych tracinskich pisarzy wczesnochrzesdcijariskich
wypowiedzi na temat Sofoklesa byly coraz bardzie] skape 1 zdawko-
we. Wspominany juz wyzej Sydoniusz Apolinary zaznaczyl tylko, ze
Sofokles z Eurypidesem utorowali droge aterskiemu teatrowi,uwaza-
Jac ich za jego wcielenie, oraz wymienil ich obok stynnego komedio-
pisarza - uenandra3 . Podobnie, 2yjacy w 2. poi., VI w,, poeta Wenan-
cjusz Fortunatus /540-601/ zdawkowo tylko wspomnial "mgdrego Sofo-
klesa", ktérego imieniem chcialby zaszczycié ukladane przez siebie

na tragediopisarska slawe

33 Epistola 52, 3, 6, PL 22, 529, ttum., J. Czuj /séw. Hieronim,
Listy, Warszawa 1953/, T, 332: "Gdy Sofokles z powodu zbyt po-
sunigtej starosci i zaniedbania spraw majgtkowych oskarzony
zostal przez synéw o obled, odczytal przed sedziami tragedie
o Edypie, ktéra wtasnie napisal, i tak wielkiej madros$ci w po-
deszlym juz wieku dat dowdéd, iz surowy trybunal pozyskal dla
teatru", Por., Cicero, Cato maior 13; P. Mazon, Sophocle devant
ses juges, "Revue des études anciennes" 47/1945/ 82-96.

34 Historiae I 21, 15, PL 31, 742, CSEL 5, 78: "Athenienses tanta
bellorum tempestate permoti duo duces deligunt, Periclae specta-
tae virtutis virum et Sophoclem scriptorem tragoediarum",.

35 Epitome Chronicae 191, PL 51, 543: "Xerxes regnat annis XX, quo
tempore Sophocles et Euripides clari habebantur",

38 Chronica 44, PL 83, 1034: "Xerxes regnat annis XX. Aeschylus,
Pindarus, Sophocles et Euripides tragoediarum scriptores, ce-
lebrantur insignes"; Ethymologiae V 39, 19, PL 82, 226: "Quinta
aetas: /.../ Xerxes, an. XX Sophocles et LEuripides tragoedi ce-
lebrantur”,

37 Carmen XXIII 125-130, ed. Loeb, 290-292:

"Hic si syrmate cultus et cothurno
Intrasset scmel Atticum theatrum,
Cessistent Sophocles et Euripides;
Aut si pulpita personare socco
Comoedus voluisset, huic levato
Palmam tu digito dares, Menander".
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pieinias. Inny wreszcie poeta tego samego okresu, Arator, w swo-

jej poetyckiej parafrazie Dziejéw Apostolskich, nawijzal werbal-
nie, zdaniem Jlirgensa, do "Antygony" Soroklesasg, bez wymieniania
go imiennie. U zadnego jednak z tych trzech nie mozna wyraznie
stwierdzié,by ktéryé z nich czytal, czy ogladal w teatrze trage-
die wielkiego dramaturga. Przekazywali o nim ogélnikowe informacje
zaczerpnigte od innych autordéw. Rzecz ciekawa, zeiimienia Jego nie
wymienia nigdzie éw. Augustyn, mimo iz na temat teatru starozytne-
go wypowiadal sig wielokrotnie. Zreszta wydaje sig, Ze trudno jest
udowodnié u tacinskich Ojcéw Kosciola bezpodrednia znajomosé dziel
Sotoklesa40
gémierci, a tym bardziej w okresie patrystycznym, przegrywal zdecy~- '

dowanie w popularnosci na rzecz Eurypidesa‘i.

. 0 1le za swego zycia rywalizowal z Eurypidesem, to po

4, Eurypides

Z trzech wielkich tragikéw greckich najbardziej znany i cy-
towany, obok Homera i Menandra, przez tacinskich 0jcéw Kosciola byl
Eurypides42. Jego wplyw dostrzega sig nawet w Pidmie &w. Nowego Te-

38 Carmen VIII 21, 1-4, MGH Auctores antiquissimi 4, 1, 200:

"Egregio compacta situ, falerata rotatu
.Atque Sophocleo pagina fulta sopho

Me arentem vestro madefecit opima rigatu
Fecit et eloquio quod loquor esse tuo".

39 Por. H. JUrgens, Pompa diaboli, dz. cyt., 10; Arator, De Actibus
Apostolorum I 423-425, PL 68, 132:

"Auri cessat amor? qui pectora semper adurit,
Quo capitur mortale genus, qua pullulat omne
De radice malum, cuius violentior ardet
Ambitio" = Antigona 295-297.

40 H. Jlirgens; Pompa diaboli, dz.cyt., 11,

41 Por. W. Schmid - 0. St#dchlin, Geschichte der griechischen Litera-
tur, Bd. I 2, Mtinchen 1934, 504-505 /Sophocles Nachleben/; T. Sin
ko, Literatura grecka, t. I 2, Krakéw 1932, 137-138 /Sofokles
u potomnych/.

42 Por. Th. Bergh, Griechische Literatur, Berlin 1887, 565-567;

H. Funke, Euripides, JbAC 8-9/1965-1966/ 254-279; H. Jtrgens,
Pompa diaboli, dz. cyt., 12.
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Sstamentu, u éw. Lukasza /Dz 26, 14/ i éw. Pawta /1 Kor 15, 33/,
a w okresie patrystycznym u wigkszosci wybitniejszych greckich
autoréw chrzescijanskich, ktérzy go znali lub cytowali /np. Klemens
Rzymski, Arystydes z Aten, Justyn, Tacjan, Atenagoras z Aten, Teo-
£il z Antiochii, Klemens Aleksandryjski, Orygenes, Euzebiusz z Ce-
zarei, Bazyli, Grzegorz z Nazjanzu, Grzegorz z Nyssy, Cyryl Aleksan-
dryjski, Teodoret z Cyru, Izydor z Peluzjum, Apolinary z Laodycei
1td./*3, 0 wiele mniej znali go jednak Ojcowie Eacidscy.

Pierwszym laciiskim autorem wczesnochrzescijanskim, u kté-
rego zauwaza sie reminiscencje eurypidesowe, byl Tertulian, Cho-
ciaz w calej swej tworczosci nie wymienil ani razu imienia wielkie-
go tragediopisarza, ani tez zadnego tytulu jego tragedii, to jednak
zapewne niesdwiadomie uzy} wiersza z jakiego$ jego zaginionego dra-
matu w charakterze sentencji w traktacie "Do ZOny"44.

W 100 lat péziniej,co najmniej trzykrotnie, juz to imiennie
cytuje Eurypidesa, juz to czyni tylko dond aluzje Laktancjusz /250
-330/, nauczyciel retoryki w Nikomedii i wychowawca synéw Konstanty-
na Wielkiego. Chcac, np. W swoich wywodach teologiczno-filozofici-
nych zilustrowaé pogariskim tekstem Chrystusowg sentencjg¢ "Kto sie
wywyzsza, bedzie ponizony" /Mt 23, 12/, przytacza imiennie eurypi-
desowy wiersz z nieznanego nam blizej dramatu, zblizZony slownictwem
do zachowanego fragmentu "Ion"45. Innym znéw razem, szukajgc w pis-
mach poetdéw, filozofdéw 1 Sybilli poganskich dowodéw na jednosé Bo-

ga, przytacza fragment dzieta Warrona - "Antiquitates rerum divi-
narum", w ktérym jest mowa o tych ostatnich. Druga z nich jest Li-
46

byssa, wspomniana przez EBurypidesa w prologu dramatu "Lamia®"™ .

43 Por. H. Funke, Euripides, art., cyt., 254-276.

44 Ad uxorem I 8,4, CCL 1, 382: "Bonos corrumpunt mores congres-
sus mali" = Euripides, Frg. 1024,

45 Divinae institutiones V 15, 11, CSEL 19, 449: "Neque enim fa-
1sa est illa sententia, gquae apud Euripidem fertur in hunc mo-
dum: "Quae hic mala putantur, haec sunt in coelo bona" = Euri-
pides, Frg. 1118,

46 Tamze, I 6, 8, CSEL 19, 21: "Ceterum Sibillas decem numero
fuisse easque omnes enumeravit /Varro/ sub auctorihus qui de
singulis scriptaverint. Primam fuisse de Persis /.../ secundam
Libyssam, cuius meminerit Euripides in Lamiae prologo" = 506 W,
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Rozwijajgc zasd mysl, ze taka jest $mieré, jakie bylo zycie, przy-
tacza na je) poparcie anonimowg sentencj¢ mylnie przypisang prze-
zer Silenowi, a wedlug wsp6iczesnych krytykéw nalezacg do Eurypi-
desa‘7. Innym wreszcie razem pigtnuje ogdélnie grane w teatrach
sztuki podkreslajac, Ze demoralizujg one stuchaczy. Wiele tresdci

pod tym wzgledem dostarczal niewatpliwie 1 Eurypides‘s. Pomimo po-
wyzszych imiennych wzmianek i peinionej funkcji nauczyciela we
wschodniej greckiej metropolii, trudno jest przypuscié, by Laktan-
cjusz czytal i znat dziela Eurypidesa bezpoérednio,znal Je prawdo-
podobnie z drugiej reki.

Imig¢ Eurypidesa musialo byé znane w IV w,, skoro pamigtano

i nawiedzano jego gréb podczas podrézy do miejsc gwietych, jak

6 tym wspomina w 333 r. anonimowy Akwitanczyk, podajgc jego miei-
sce W "Itinerarium Burdiga]ense"49. Niektére mysli i sformulowania
wielkiego Tragika zdaja sig¢ oddzialywaé na twérczosSé poetycka tego
oczasu, Tak np. niektdérzy badacze doszukujg sig wpiywu jego "Hekuby"
na wiersze o §w., Agnieszce; tworzone przez papieza Damazego /366-
384/50 i hymny przypisywane &w. AmbroZemu51. Ten ostatni, ktéry jak

47

48

49

50

51

Tamze, III ‘19, 13, CSEL 19, 242: "Hinc nata est inepta illa
sententia, hanc esse mortem quam nos vitam putemus, illam vitam
quam nos pro morte timeamus: ita primum bonum esse non nasci,
secundum, citius mori. Quae ut maioris sit auctoritatis Sileno
adtribuitur" = Euripides, Pollyid. frg. 639; por. A, Nauck,
Fragmenta, 21,

Tamze, V 10, 16-18, CSEL 19, 432-433; por. Euripides, Ion 436-
451,

Itinerarium Burdigalense 604, 7, CCL 175, 22: "Mutatio Peripidis
milia X, Ibi positus est Euripidis poeta"; CSEL 39, 27: "Muta-
tio Buripidis" /przy stacji Arethusa w Macedonii/.

Por. Epigramma 37, ed. A. Ferrua, Epigrammata Damasiana, Citta
del Vaticano 1942, 176:

"/.../ inmensum parvis superasse timorem
Nudaque profusum crinem per membra dedisse,
Ne domini templum facies peritura videret".

Euripides, Hecuba 568-570.
De S. Agnete hymnus 65, 25-28, PL 17, 1211:

"Percussam quam pompam tulit,
Nam veste se totam tegit,
Curam pudoris praestitit,

Ne quis retectam cerneret".

Por, P. Franchi de’'Cavalieri, S. Agnes nella tradizione e nella
leggenda, ST 221/1962/ 294, 300; tenze, Intorno ad alcune remi-
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wiemy, znal dobrze jgzyk grecki, bo przy pisaniu "Komentarza do
szedciu dni stworzenia" korzystal obficie z "Hexameronu" sw. Bazy-
lego, uzasadniajac mysl, ze wybér malzonka nie nalezy do dziewczy-
ny, ale do jej ojca, przytoczyi nawet imiennie po grecku, z metry-
cznym przekladem lacinskim eurypidesowe zdaniesa. Nie wydaje sie
Jednak, by 1 on zaczerpnil je bezposrednio z tragedii Eurypidesa,
ale znalazl je prawdopodobnie w pismach Filona Aleksandryjskiegoss.
0d niego réwniez zaczerpnal Biskup Mediolarnski jeszcze jedng eury-
pidesowg sentencjg, ktéra w metrycznym przekladzie tacinskim prze-
niést z ust Polikseny do ust éw, Pelagii meczennicy54.

Najwigcej wzmianek o Eurypidesie spotykamy w pismach $w, Hie-
ronima. W swojej "Kronice" informuje nas, %e byl on slynnym trage-
diopisarzemss, 2e w 408 r. zmarl w Archelaum 6, a nawet nawigzujgc

niscenze classiche nelle leggende agiografiche del IV secolo,
ST 19/1908/ 146-149, 65/1935/ 2691.

52 De Abraham I 9, 91, PL 14, 476: " Unde illud Euripideum quod
mirantur plerique, unde translatum sit, manifestum est. Ait
enim in persona mulieris, quae tamen maritum volebat relinquere
et ad alias petebatur nuptias: /dwuwiersz grecki/. Hoc est:
Sponsalium quidem meorum pater meus curam subibit; hoc enim non
est meum" = Eurypides, Andria 987-988.

53 Por. F. H, Dudden, The Life and Times of St., Ambrose, Oxford
1935, 8.

54 Epistola 7/37/, 38, PL 16, 1139-1140: "Quid autem sublimius
sancta Pelagia, quae vallata persecutoribus priusquam tamen
in eorum conspectum veniret, aiebat: Volens morior, nemo me
continget manu, nemo oculo protervo violabit virginem, mecum
feram pudorem, mecum incolumen verecundiam: nullum praedones
lucrum suae capient insolentiae" = Euripides, Hecuba 458; por.
Faller, CSEL 82, 62, 385 /aparat Zrédlowy/; Philo Alexandrinus,
Quod omnis probus liber 17, 116; H., Jtlrgens, Pompa diaboli,
dz.cyt., 16.

55 Chronicon a. 443, GCS 47, 113 w, 22-23: "Euripides tragoediarum
scriptor clarus habetur"; por. notg¢ 31.

56 Chronicon a. 408, GCS 47, 116 w, 17-18: "Euripides apud Arche-
laum /.../ moritur",
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do jednej z jego tragedii wyjasnia, Ze Atlas nie jest osob3, lecz
bardzo wysokag g6r457. W innych swoich pismach powoluje si¢ imien-
nie, za posrednictwem Porfiriusza, na mys$li Eurypidesass. charak-
teryzuje jego tragedie powtarzajac za Plutarchem, iz majg w sobie
wiele antyfeministycznych obelgsg, zapozycza poznane za posrednic-
twem Cycerona wypowiedzi eurypidesowych bohaterdw i umieszcza je
w ustach chrzesdcijalskich éwietycheo, cytuje fragment zaginionej
mowy Cycerona, w ktérej zestawiony zostal Eurypides 2z Menandremei,
a nawet, opierajac sig na éwczesnych stownikach, usiluje przekta-
daé na lacing hebrajskie terminy wykorzystujac w tym celu pomoc
stownictwa "Medei"sz. Mimo tak licznych wzmianek, nie mozna i tym
razem z calg pewnos$cia udowodnié, ze Hieronim znal Eurypidesa

z wlasnej lektury jego tragedii; znal go prawdopodobnie poprzez

57 Chronicon, GCS 47, 37 b w, 20-23: "Euripides autem montem esse
altissimum adfirmat, qui Atlans vocetur" = Euripides, Ion 1

/Nauck/,

58

59

60

61

62

Adversus Jovinianum II 14, PL 23, 304: "Euripides in Creta Jovis
prophetas non solum carnibus, _sed de coctis cibis abstinere, re-
fert" = Euripides, Frg. 472 Na; por., Porphyrius, De abstinentia
IV 19; A, Luebeck, Hieronymus quos noverit scriptores et ex qui-
bus hauserit, Leipzig 1872, 17-18; H, Hagendahl, Latin Fathers
and the Classics, G8teborg 1958, 149,

Adversus Jovinianum I 48, PL 23, 292: "Totae Buripidis tragoe-
diae in mulieres maledicta sunt"= Buripides, 4Andria 930; Plu-
tarchus, Praecepta coniugalia 40,

Vita Pauli 11, PL 23, 26, PSP 10, 29 /Pawel do Antoniega/: "Cie-
bie Pan przysial, abys pochowal moje cialo i ziemig oddat ziemi
/terrae terram reddas/" = Euripides, Frg. 757, 5 N<; por. Cice-
ro, Tusculanae disputationes III 59: "reddenda terrae est terra".

Epistola 52, 8, 3, PL 22, 535, Czuj I, 341: "Pewien poeta, czlo-
wiek bardzo wyksztalcony, autor dialogéw miedzy poetami i filo-
zofami, kaze rozprawiaé ze sobg Eurypidesowi i Menandrowi, a na
innym miejscu Sokratesowi i Epikurowi" = Cicero, Pro Quinto
Galio, Frg. 2 /Schoell/,

In Danielem 6, 4, PL 25, 524, CCL 75 A, 831: "Cumque ab Hebraeo
quaererem, quid significaret, respondit vim verbi sonare "de-
lear" /gr./, quam nos "illecebram" sive "sfalma" /gr./, hoc est
errorem” dicere possumus, Porro Euripides in Medeia "amplakias"
/gr./ per "p" non per "b" ha artias" /gr./, 1d est "peccata"
appellat" = Euripides, Medea 116; por. Courcelle, Les lettres
grecques, dz, cyt., 51-52,
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tragedie Seneklea.

Z niektérych powyzszych informacji Hieronima korzystali
wspominani juz péiniejsi kronikarze, jak Prosper z Akwit.aniis4
1 Izydor z Sew111165. Réwniez wymieniany juz Sydoniusz umieszcza
go obok Ajschylosa, Tespisa, Sofoklesa i Menandra jako wybitnego
przedstawiciela "attyckiego teatru"es, a Arnobiusz wspomina o je-
go tragedii "Herkules"67.

Wracajac do korca IV w. nalezy odnotowaé ciekawg inicjaty-
we ze strony chrzescijan, ktdéra dwiadczy niewgtpliwie nie tylko
o jakies ogélnej znajomosci, ale réwniez Swiadomosci wkladu Eury-
pidesa do éwczesnej kultury. Gdy w 362 r. cesarz Julian Apostata
wyrzucil nauczyciell chrzescijanskich z katedr publiczny0h68, co
w konsekwencji bylo odsunigciem mtodziezy chrzescijariskiej od
studiéw w ogéle, swiatlejsi chrzescijanie zaczell tworzyé wlasng
literature na podstawie Pisma sw, 1 historii KosSciola, wzorowang
pod wzgledem formy na dawnych tragediach, komediach, dialogach fi-
lozoficznych, liryce i eposach. Zaczat to czynié wraz ze swym oj-
cem, jak nas informujgq historycy Sokrates i Sozomensg, bp Apolinary
z Laodycei syryjskiej /310-390/, ktdéry przy ukladaniu komedii wzo-

rowal sig¢ na Menandrze, a przy tragediach - na Eurypidesie7°. Nic

63 H. Hagendahl, Latin Fathers and the Classics, dz. cyt., 151-152;
H. Funke, Euripides, art. cyt., 274; A. Luebeck, Hieronymos quos
noverit scriptores, dz. cyt., 17-18; A. Danysz, $w. Hieronim
i $w, Augustyn a literatura swiecka, "Eos" 6/1910/ 92-112,

64 Por. note 35.
65 Por. note 36.
66 Por. noty 9 i 37.

67 Adversus nationes VII 33, CSEL 5, 267: "Indignatio relanguescit
Alcidae, si /.../ Euripidis aut Hercules actitatur?"

68 Edykt z 17 VI 362 r. /Codex Theodosianus XIII, 3, 5; List 61
Juliana/; por. J. M. Szymusiak, Grzegorz Teolog, Poznan 1965,
124 n, 1.

69 Socrates, HE III 16, PG 67, 417-424, ttum. S. Kazikowski /So-
krates Scholastyk, Historia Kosciola, Warszawa 1972/, 259-260;
Sozomenos, HE V 18, PG 67, 1269, ttum. S. Kazikowski /Hermiasz
Sozomen, Historia Kosciota, Warszawa 1980/, 336-337-

70 Sozomenos, HE V 18, PG 67, 1269, Kazikowski 336: "Pisal takze
komedie wzorowane na utworach dramatycznych Menandra, a poza
tym nasladowal tragedie Eurypidesa oraz twérczosé liryczng Pin-
dara 1 - aby krétko powiedzieé - czerpiac z ksiag natchnionych
Pisma swigtego watki podstawowe do tak zwanej wiedzy ogdlnej
stworzyl w niediugim czasie dziela co do ilosci i znaczenia
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niestety nie zachowalo sig z tej twérczosdci dramatycznej, by méc
ocenié, w jakim stopniu ulegal on Eurypidesowi. Inicjatywa ta jed-
nak dlugo pozostawata w éwiadomo$ci chrzescijan, bo jeszcze 200 lat
pézniej odnotowuje ja w swe) historii Kasjodor /485-580/71.
Podobnie, jak Ajschylosa i Sofoklesa, tak réwniez Burypidesa
nie wspomina nigdzie imiennie éw. Augustyn /354-430/, ktéry ich
z pewnodcia nie czytal w oryginale ze wzgledu na wrodzong niecheé
do jezyka greckiego72. Trudno jednak przypudcié, by odbywajac stu-
dia nie zetkngl si¢ z Burypidesem, tym bardziej, ze w swych "Wy-
znaniach" wspomina, 12z przed swym nawréceniem byk czgstym widzem
inscenizacji teatralnych i bardzo przezywal odgrywane tam trage-
d1e73. Pézniej jednak zdecydowanie krytykowal treéé owych przed-
stawiend, byé moze 1 eurypidesowych74. W jego pismach spotykamy
aluzje lub relacje o Ifigen1175, o piedniach dotyczgecych Mede176,
a nawet stownictwo i myéli eurypidesowe77, odnoénie do ktérych nie
wiemy, czy je przejal od Cycerona, czy od Seneki, czy tez kogoé
innego.

doréwnujgoe osiggnigciom najstawniejszych w tym zakresie mis-
trzéw; a jesli chodzi o dobér Srodkéw wyrazu i sposéb wyslo-
wienia, styl i uklad tresdci - bardzo do tych arcydziel podobne";
por. J. H. Waszink, Die griechische Trag8die im Urteil der R&mer
und der Christen, JbAC 7/1964/ 139-148,

71 Historia Tripartita VI 37, 4, PL 69, 1056: "/Apollinaris/ fecit
autem et aliud opus secundum Menandri fabulas, commoediae simi-
litudine comparatas: imitatus enim Euripidis tragoedias et lyram
Pindari",

72 Por. Confessiones I 13, 14, PL 32, 671, tlum. Z. Kubiak /Swiety
Augustyn, Wyznania, Warszawa 1982/ 18,

73 Por. Confessiones III 2, 2-3, PL 32, 683-684, Kubiak 34-35.

T4 Por. De civitate Dei II 8, PL 41, 53, ttum. W. Kornatowski
/gwiety Augustyn, O Paistwie Bozym, I-II, Warszawa 1977/ I 142,

75 Por. De civitate Dei XVIII 18, 3, PL 41, 575, Kornatowski II 336.

76. Wyznania III 6, 11, PL 32, 687, Kubiak 40: "Wiersze i poematy,

razem z Medea na skrzydlatym wozie, z pewnosciag wigcej juz sa
warte niz pieé zywioldéw o réznych barwach".

77 De civitate Dei XIII 17, 1, PL 41, 389, Kornatowski II 102:
"Lecz ziemig¢ - powiadajg na to - z ktérej wziete sg ciata 2
istot zywych, oddaé trzeba ziemi" = Euripides, Frg. 757, 5 N,
por. note 60.



- 624 -

Jedynym wreszcie lacinskim pisarzem wczesnochrzesdcijanskim,
ktéry kilkakrotnie cytuje fachowo po grecku tragedie Eurypidesa
i wspomina jego imig, byl Boecjusz /480-524/, wyksztalcony kla-
sycznie filozof i m3gz stanu w stuzbie Teodoryka Wielkiego. MozZna
wiec zaltozydé, 2e czytal on dziela greckiego tragediopisarza. Skar-
%zgc sie na zmiennosé losu, ktéry jak wiemy, raz przynosit mu szozgs-
cie i karierg, a innym razem wigzienie i smieré, cytowal dwukrotnie
odpowiednie fragmenty z "Andromachy": raz po tacinie imiennie, ze
czlowiek bezdzietny jest szczeéliwy w nieszozeéc1u78, drugi raz
przytaczajac po grecku dwa wiersze tragediopisarza o ztudnosci
stawy °. Innym znéw razem spotykamy zacytowany bezimiennie po ta-
80. W tym samym traktacie "O pociechach fi-
lozofii" badacze tekstu krytycznego dopatrujg si¢ jeszcze dwéch
reminiscencji do fragmentéw eurypidesowych 1.

cinie wiersz z "Troad"

Podsumowujzc przeglad autoréw wspominajacych lub cytujacych
Eurypidesa, trzeba powiedzieé, ze znali go przewaznie z drugie}
reki, Nawet taki erudyta jak éw, Hieronim czerpal teksty i wiado-
moéci o nim z lektury pism innych autoréw, Wydaje sig, 2e jedynie
Boecjusz znal Eurypidesa z wlasnej lektury, nazywajgc go "moim
Eurypidesemsa. co wskazuje na blisk3 zazyloéé z jego pismami, Ze
wszystkich za$ tragedii Eurypidesa najczgéciej byta cytowana "An-
dromacha" 1 "Hekuba",

78 De consolatione philosophiae III 7, 14-15, CCL 94, 47, POK 5,
73-7T4: "I tutaj podtrzymuje zdanie ucznia mego Eurypidesa,
ktéry powiedzial, Ze czlowiek bezdzietny w nieszczgsciu jest
szcz@éliwy" = Eurypides, Andromacha 420.

79 De consolatione philosophiae III 6, 3-4, CCL 94, 45, POK 5,
71-72: "Jesli znéw chodzi o staweg, jakze czesto jest ona zludns.
Stad nie bez slusznosci tragediopisarz wykrzykuje: "O siawo,
stawo,, tysigcom ludzi wielkie zycie wszelkie}] pozbawilad za-
slugib's Eurypides, Andromacha 319-320.

80 De consolatione philosophiae III m, IX 28, CCL 94, 52, POK 5,
82: "Tyd wédz 4&réd walki, Ty§ wraz poczatek i koniec",

81 De consolatione philosophiae II m. I 9, CCL 94, 19 = Euripides,
Frg. 421 oraz II 7, 67, CCL 94, 34 = Euripides, Frg. 977.

82 Por. note 78; H., JHirgens, Pompa diaboli 15 i 18,
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5, Mniej znani tragicy

Oprécz wyzej wymienionych tragediopisarzy, filaréw klasyoz-
nej tragedii greckiej, w pismach wczesnochrzeécijarskich autoréw
spotykamy jeszcze kilku mniej znanych twércéw, uwazanych za tra-
gikéw, Dostarczone przez Ojcéw szczegély o nich sg niekiedy jedy-
nymi, ktére charakteryzujg ich sylwetki i dzialalnoéé, poniewaz
z ich twérczodci niewiele albo nic sig nie zachowalto. Tak np. Ter-
tulian, wymieniwszy Sofoklesa, wspomina "tragika Neptolema", napo-
minanego we énie przy grobie Ajaksasa. Wydaje si@, ze chodzi tu
o Neptolema mitycznego, syna Achillesa, ktéry przywieziony po
émierci ojca pod Troje, poniewaz wedlug przepowiedni ten stawny
gréd nie mégl byé bez niego zdobyty, zabil Priama,Polikseng i As-
tyanaksa. Byé moze z powodu tych krwawych wydarzerd Tertulian na-
zwal go "tragoedus",

Innego hellenistycznego krytyka i gramatyka aleksandryjskie-
go, széstego z kolei dyrektora Biblioteki Aleksandryjskiej, Arys-
tarcha z Samotrake /217-145/, autora prac gramatycznych, komenta-
tora tragediil Ajschylosa i Sofoklesa oraz tekstéw Arystofanesa
1 Herodota, wymienia w swej "Kronice" §w, Hieronim, nazywajac go
"Aristarchus tragoedlografus"s‘, oraz idgacy za nim Prosper z Akwi-
taniies.

Dalszym wspominanym autorem Jest filozof ze szkoly cynickiej,
Diogenes z Synopy /413-323/. Tylko od Tertuliana, wymieniajacego
dwukrotnie jego "Herkulesa”s6 i od Diogenesa Laertiosa /II w./87

83 De anima 46, 9, CCL 2, 852: "Neptolemus tragoedus apud Rhoeteum
roiae.sepulcrum Ajacis monitus in somnis ab ipso ruina liberat,
et cum lapidum senia deponit, dives inde auro redit".

84 Chronicon a. 454, GCS 47, 112, w.2-3: "Aristarchus tragoedio-
grafus agnoscitur",

85 Epitome chronicae 198, PL 51, 543: "Tunc etiam Poricides his-
toricus, Cratinus comicus, Aristarchus tragicus exstiterunt".

86 Ad nationes I 10, 43, CCL 1, 28, PSP 29, 60: "Diogenes réwniez
osmieszyl cos$ u Herkulesa"; Apologeticum 14, 9, CCL 1, 113, POK
20, 68: "Takze Diogenes wyémiewa, nie wiem co, u Herkulesa";
por. Natorp Euripides, RE V 769 w. 41 nst.; Ch. Mohrmann, Ter-
tullianus, Apologeticum en andere geschriften uit Tertullianus,
Brtissel 1951, 47.

87 Vitae VI 80.
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dowiadujemy si¢, 2e pisat on tragedie.

W pismach autordéw wczesnochrzescijanskich istnieje ponadto
szereg aluzji, z ktérych mozna wnioskowaé, iz cytuja anonimowo we
wtasnym przektadzie wiersze jakiegos tragediopisarza. Ze zjawls-
kiem tym spotykamy sig, np. u Tertuliana88 i dw, AmbroZegosg.

Z powyzszych uwag wynika, Ze znajomos¢é tragikéw greckich
u acinskich Ojcdw Kosciola byla bardzo powierzchowna., Znali oni
w wigkszym lub mniejszym stopniu ich nazwiska i1 tytuly ich trage-
dii, a niektérzy cytoweli nawet ich utwory, ale znajomos$é te czer-
pali przewaznie z drugiej reki 1 dlugowiecznej tradycji kulturowej,
Na te¢ znajomo$é wplywaly réwniez niewatpliwie studia odbywane
w mlodosci. Sposréd wszystkich tragikéw greckich najczesciej byl
wspominany i cytowany na Zachodzie Eurypides. Wiadomo rdéwniez, ze
pod koniec IV w, studiujaca mtodziez épiewata nawet przy réznych
okazjach fragmenty tragedii greckich, ale nie rozumiala juz ich
Jezykago. Nawet taki erudyta, jak $w. Hieronim, ktéry sposréd au-
toréw wczesnochrzedcijanskich najczgdéciej je wspomina lub cytuje,
mimo dobrej znajomosdci greki, chyba ich nie czytywal w oryginale.
Jedynym autorem, ktdéry zdaje si¢ dobrze znaé tragedie greckg z oso-
bistej lektury, byl Boecjusz; w jego bowiem pismach spotykamy wiele
poprawnych cytatéw, a jeszcze wigcej reminiscencji, ktére suponujg
tego rodzaju lekturg.

Alicja Stegpniewska - Lublin

EST-CE QUE LES PERES LATINS DE L'EGLISE
CONNAISSAIENT LES EQRIVAINS TRAGIQUES GRECS?
/Resume/

L’auteur montre dans 1”article la connaissance des écrivains
tragjques grecs /les écrivains archaiques, Eschyle, Sophocle, Euripide,
les ecrivains tardifs/ chez les Peres latins de 1 Eglise. Cette con-
naissance - Euripide y prend la premiere place - est tres superficiel-
le. Elle est due surtout aux études scolaires et a la lecture des autre
auteurs latins. I1 semble que seulement Boece connaissait les tragé-
dies grecques grace a la lecture personnelle,

88 Por. De pallio 6, 1, CCL 2, 750; De pudicitia 8, 11, CCL 2, 1296,
89 Por. Epistola 10/38/, 8, CSbL 82 76.

90 Contra academicos III 4, 7, CCL 29, 38, ttum, K. Augustyniak /Dia-
logi Filozoficzne/ I 105: "/.../ wolalbym, aby$ pozwolil nam po-
stuchaé swoich wlasnych wierszy, niz 2ebys wysdpiewywal z owych
greckich tragedii stowa, ktérych nie rozumiesz",





